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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos LIL —Izdan in razposlan dne 4. oktobra 1882.

130.
Razpis finančnega ministerstva od 24. septembra 1882,
s katerim se razglašajo določila o izdatbi državnih not po 1 goldinar avstr. velj. nove oblike.

C. in kr. državno finančno miuisterstvo začne 6. dne oktobra 1882 izdajati 
državne note (državnjače) po 1 goldinar v novi podobi (obliki), ki bodo imele 
na sebi dan od 1. januvarja 1882, ter pozove in vzame nazaj, kar jih je zdaj med 
ljudmi državnih not po 1 gld. avstr. velj. z dnem „7. julija 1866“.

Državne note nove oblike se izdadč in državne note stare oblike se nazaj 
potegnejo po naslednjem, dogovorno s c. kr. vlado kraljevin in dežel zastopanih 
v državnem zboru in s kr. o g. vlado na svetlo danem razglasu c. in kr. državnega 
finančnega ministerstva, kateri se z le-tem razglasuje ter bode veljal za kralje­
vine in dežele v državnem zboru zastopane.

Dunajewski s. r.

Razglas,

o izdatbi državnih not po 1 goldinar avstr. velj. v novi obliki, ki 
bodo nosile datum 1. januvarja 1882.

C. in kr. državno finančno ministerstvo je po domembi s c. kr. vlado kralje­
vin in dežel zastopanih v državnem zboru in s kr. og. vlado ukrenilo, državne 
note po 1 goldinar avstrijske veljave v novi podobi ali obliki izdati in državne 
note po 1 goldinar avstr, velj., kar jih zdaj teče med ljudmi, preklicati in 
nazaj vzeti.

Izdajö se nove državne note po 1 gld. takisto, kakor zdaj tekoče državne 
note pod prigledom obeh državne dolgo prigledujočih komisij in med zakonito 
mejo, ki je postavljena za obtek državnih not.
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Po c. in kr. cesarstveni osrednji blagajnici začno se nove državne note po 
1 gld. avstr. velj. izdajati 6. dne oktobra 1881. Te note nosijo firmo c. in kr. 
cesarstvene osrednje blagajnice in datum (dan) „1. januvarja 1882“; tanji popis 
teh not razglašuje se v dodatku k temu razglasu.

Takib državnih not po 1 goldinar, iz katerih podobe same se vidi, da so 
bile z namero (nalašč) kako predrugačene, državne blagajnice in uradi ne smejo 
jemati v plačilo, temuč naj jih pošiljajo c. in kr. cesarsveni osrednji blagajnici na 
Dunaj, da ona preiskusi, če so prave, in da jih zamenja proti povračilu troskov 
za napravo in rokovanje (manipulacijo).

Državne note po 1 gld. avstr, velj., kar jih je zdaj med ljudmi, s firmo c. kr. 
državne osrednje blagajnice in dnem „7. julija 1866“ pozovejo in vzamejo 
se nazaj.

Na to stran določuje se po domembi s c. kr. vlado kraljevin in dežel zasto­
panih v državnem zboru in s kr. og. vlado naslednje, namreč:

1. Zdaj tekoče državne note po 1 gld. avstr. velj. z dnem „7. julija 1866“ 
bodo se Še do 30. septembra 1883 pri vseh državnih blagajnicah in uradih avstro- 
ogerske monarhije v plačilo jemale.

2. Od 1. oktobra 1883 do 30. septembra 1884 bodo se preklicane državne 
note po 1 gld. avstr. velj. z dnem „7. julija 1866“ samo še pri c. kr. cesarstveni 
osrednji blagajnici in pri c. kr. državni osrednji blagajnici na Dunaji, po tem pri 
kr. og. državni osrednji blagajnici v Budim-Pešti v plačilo — in ves ta čas tudi 
pri vseh državnih blagajnicah in uradih, katerim je zamenjevanje državnih not 
izročeno, v zamenjo jemale.

3. Od 1. oktobra 1884 počenši državne blagajnice in državni uradi avstro- 
ogerske monarhije preklicanih državnih not po 1 gld. avstr. velj. z dnem 
„7. julija 1866“ ne bodo več jemali v plačilo.

Od tega roka počenši bodo se te preklicane državne note na zahtev dotič- 
nikov v zamenjo jemale po kraljevinah in deželah v državnem zboru zastopanih 
še samo pri c. kr. državni osrednji blagajnici (izmenjovalnem oddelku na Dunaji), 
po tem pri vseh deželnih glavnih in finančnih deželnih blagajnicah, po tem pri 
deželnih izplačevalnih uradih, a v kraljevinah in deželah ogerske krone še samo 
pri kr. og. državni osrednji blagajnici v Budim-Pešti in pri kr. og. državni 
glavni blagajnici v Zagrebu, po tem pri drugih blagajnicah in uradih, katere bi 
c. kr. avstrijsko in kr. og. finančno ministerstvo utegnilo Še posebej v to določiti, 
o čemer se izdâ poseben razglas.

4. Od 1. dne januvarja 1887 do poslednjega dne junija 1888 bode se za­
menja teh nazaj poklicanih državnih not dopuščala samo na prave štempljane 
prošnje, ki se podadö c. in kr. državnemu finančnemu ministerstvu na Dunaji.

Po 30. dnevi junija 1888 ne bodo se preklicane državne note po 1 gld. 
avstr. velj. z dnem „7. julija 1866“ ni izkupovale niti zamenjevalo.

Na Dunaji, dne 22. septembra 1882.

Od c, in kr. državnega finančnega ministerstva :
K ill lay s. r.
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Popis državne note po „En goldinar“ od leta 1882.
Državne note od 1. januvarja 1882 po 1 gld. so oblike 120 milimetrov 

visoke in 78‘/2 milimetrov široke. Tiskane so na obeh straneh rjavo in modro 
(višnjevo) na papirji brez vodnega znamenja, na eni strani z nemškim, na drugi 
z ogerskim besedilom notnim.

Rjavo ospodje je llO'/s milimetrov visoko in 69 milimetrov Široko, tako da 
noto oklepa okoli in okoli 43/4 milimetre širok bel papirnat kraj brez tiska.

Sredi tega rjavega ospodja leži prava modro tiskana podoba note 65 mi­
limetrov široka in 111 milimetrov visoka.

Ista sestoji pred vsem drugim iz omejene arhitektoničnim oklepom 
45‘A milimetrov visoke in 382/s milimetrov široke pismene skrižali (table), katera 
na rjavem ospodji kaže belo puščen ukras, ki mu se v sredi vidi s krogovitim 
lepotičjem oklenjena, takisto belo puščena arabska brojka „1“.

Pismeno skrižal obroblja trak, kateri na temnem dnu kaže svetli zapored 
idoči besedi: „Ein Gulden“ na nemški in „Egy forint“ na ogerski strani.

Zgoraj nad to skrižaljo v medaljonu, ki ga okrožuje na štirih mestih povezan 
lavrovi venec, nameščen je obraz Nj. Veličanstva cesarja in kralja Frančiška 
Jožefa I. v profilu obrnjenem v desno od gledalca, dočim se na obeh stra­
neh istega v krogovitem polji vidi svetlo na temni giljoši arabska brojka „1“.

Na straneh omejujeta pismeno skrižal dva pilastra, katera — olepotičena 
z glavama in podstavama kažeta — v trupu (sredostolpji) svetel ukras na šrafira- 
nem dnu.

Pod pismeno skrižaljo na sredi v arhitektoničnem okvirji na jajastem polji 
vidna je arabska brojka „1“ temno na svetlem dnu.

Nad to brojko ali cifro v čelu in pod njim nahajata se v mikroskopnem 
pismu na strani z nemškim besedilom besedi: „Ein Gulden“ in na strani z oger­
skim besedilom: „Egy forint“.

Na obeh straneh omenjenega okvirja nameščene so obkrajnice (kartuše), ka­
tere na svetlem dnu v mali svetli antikvi obsezajo naslednja besedila, namreč na 
strani z nemškim besedjem na levo:

„Die Ausgabe der Staatsnoten steht unter Ueberwachung beider Staatsschulden-
Central-Commissionen.“

na desno:
„Die Nachahmung der Staatsnoten unterliegt der gesetzlichen Strafe.“

in na strani z ogerskim besedjem na levo :

„Az Ällamjcgyck kiadäsa az Ällamaddssagot ellenörzo mindkét bizottsäg felügyelete
alatt ill.“

na desno :
„Az Ällamjegyzek utÄnzÄsa a tfirvc'nyszabta büntetds ala essk-“

Na zgoraj zavrŠuje se arhitektonični okvir z venčajočim ukrasom, na kate­
rem viseči venci iz ovočja z malimi medaljoni, nosečimi zopet svetlo arabsko 
brojko „1“ na temni giljoši, služijo v najskrajniše omejilo notine podobe.
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Ako se na oko vzame vsa podoba skupaj, vidita se nemška in ogerska stran 
državne note po en goldinar da sta enakšni ter se samo po razliki jezika v bese­
dilu ločita ena od druge.

Svetlo-rjavo tiskano ospodje noti delajo črte diagonalno križajoče se ter ono 
v vrstah horizontalno in vertikalno vmes ležečih kaže mikroskopno belo 
brojko „1“ na temnem dnu.

Ospodje je na najskrajnišem konci z muzivnim trakom završeno.
Od kraja omenjena pismena skrižal (tablica) obseza notno besedilo.
Nemško notno besedilo ali tekst slove:

„Ein Gulden.“
„Diese Staatsnote bildet einen Theil der gemeinsamen schwebenden Schuld der 
österreiehisch-ungarischen Monarchie und wird von allen Staatscassen und 
Aemtern bei allen nicht in klingender Münze zu leistenden Zahlungen für Einen 

Gulden österreichische Währung angenommen und gegeben.“
Wien, am 1. Jänner 1882.

Für die k. und k. Iteichs.Centralcasse: 
Angerer,

Director.

a ogersko:
„Egy forint.“

„Ezen allamjegy az oszträk-magyar monarchia közös függö addsiginak részét 
ke'pezve'n, minden àllampénzlâr és hivatal ältal mindazon fizetéseknél, inelyek 
nein érczpénzben teljesitendök, oszträk értékü egy forintban elfogadtatik es

kiadatik.“
Bées b en, 1882. januar l^n.

A cs. és kir. közös központi pénzttir nevében. 
Angerer,

igazgatiS.

Tako na nemški, kakor tudi na ogerski strani vidi se zdolaj pod notnim 
tekstom v levem kotu pismene skrižali oznamenilo serije, a v desnem kotu pis­
mene skrižali številka državne note v rudeči barvi.

Na Dunaji, meseca septembra 1882.


